MUNICIPIO l
CABECEIRAS DE BASTO

PROTOCOLO DE COLABORAGAO

Entre:

MUNICIPIO DE CABECEIRAS DE BASTO, pessoa coletiva n.2 505 330 334, com sede na Praga da
Republica, 467, 4860-355 Cabeceiras de Basto, neste ato representado por Manuel Anténio
Mendes Teixeira, na qualidade de Presidente da Camara Municipal, em exercicio de funcgoes,
adiante designado como Primeiro Outorgante;

E

FABRICA DA IGREJA PAROQUIAL DE S. MARTINHO DE ARCO DE BAULHE, n.2 de pessoa coletiva
504 095 617, com sede na rua de S3o Martinho, n.2 43, freguesia de Arco de Baiilhe e Vila Nune,
concelho de Cabeceiras de Basto, neste ato representado por Rui Filipe Marques Aradjo, na qua-
lidade de Presidente, adiante designado como Segundo Outorgante.

E celebrado o presente protocolo de colaboragdo que se rege pelas clausulas seguintes:

CLAUSULA 1.2
Objeto do contrato
Constitui objeto do presente protocolo a atribuigéo de apoio financeiro e apoio logistico para a
rececio de 33 jovens do Luxemburgo (13 a 17 de fevereiro de 2026) e o Musical “Principe do
Egipto” (15 de fevereiro de 2026), no dmbito das Pré-lornadas e Jornadas Mundiais da
Juventude que se realizaram de 26 a 31 de julho de 2023 em Cabeceiras de Bastoe 1 a 6 de
agosto de 2023 em Lisboa-Portugal, nos termos da candidatura apresentada pelo Segundo
Outorgante, ora anexa, e que faz parte integrante do presente protocolo.

CLAUSULA 2.2
Apoio Financeiro
1. O Primeiro Outorgante atribui ao Segundo Outorgante o montante total estimado de €
3.500,00 (t&s mil e quinhentos euros), que serd pago apés assinatura do protocolo de

colaboracdo.
2. O apoio financeiro referido no ndmero anterior destina-se exclusivamente a comparticipar os

encargos/custos contemplados no orgamento, apresentado pelo Segundo Outorgante em
sede do pedido apresentado, e ora anexo.
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CLAUSULA 3.2
Apoio ndo financeiro
1. O Primeiro Outorgante atribui ao Segundo Outorgante a cedéncia de equipamentos, espagos
fisicos e outros meios técnicos, materiais, logisticos ou de divulgagdo, para o desenvolvimento
do projeto referido na cldusula anterior, nos termos seguintes:

a) Cedéncia de instalagBes desportivas (Pavilhdo Gimnodesportivo do Arco de Baulhe)
de 14 fevereiro (a partir das 14h00) até dia 15 de fevereiro (todo o dia) para
realizacio de espetaculo musical “Principe do Egipto” dia 15 de fevereiro as 16h30;

b) Cedéncia de instalagdes desportivas (Pavilhdo Gimnodesportivo do Arco de Ballhe)
de 13 a 17 de fevereiro (banhos).

2. O apoio referido nos niimeros anteriores, estimado em 512,80 € (quinhentos e doze euros e
oitenta céntimos), destina-se exclusivamente para a execug¢do do projeto referido na cldusula
anterior.

CLAUSULA 4.2
Indicadores do Projeto
1. No ambito do projeto objeto do presente protocolo sdo definidos os seguintes indicadores:
1.1. Indicadores de eficicia: a qualidade do servigo do projeto desenvolvido pela entidade,

serd aferida através dos indicadores de eficacia seguintes:

1.1.1. Prestagdo ineficaz: assegurar o cumprimento das obrigacdes estabelecidas no
protocolo acolhendo até 75% das atividades/agdes previstas no projeto;

1.1.2. Prestacdo eficaz: assegurar o cumprimento das obrigacbes estabelecidas no
protocolo acolhendo a totalidade das atividades/acGes previstas no projeto;

1.1.3. Prestacio muito eficaz: assegurar o cumprimento das obrigagdes estabelecidas
no protocolo superando o nimero das atividades/agbes previstas no projeto.

1.2. Indicadores de eficiéncia: a produtividade do projeto serd aferida, através dos

seguintes indicadores de eficiéncia:

1.2.1. Prestacdo ineficiente: a execugdo das atividades/agdes com um nivel de
utilizacdo de recursos financeiros superior ao valor previsto no protocolo;

1.2.2. Prestacdo eficiente: a execugdo das atividades/acdes com um nivel de utilizacdo
de recursos financeiros igual ao valor previsto no protocolo;

1.2.3. Prestacio muito eficiente: a execugdo das atividades/agdes com um nivel de
utilizagiio de recursos financeiros inferior em, no minimo 5% ao valor previsto
no protocolo.

CLAUSULA 5.2
Obrigagdes do Segundo Outorgante
0 Segundo Outorgante obriga-se ao seguinte:
a) Cooperar com o Municipio no acompanhamento e controlo do exato e pontual
cumprimento do presente protocolo;
b) Apresentar um relatério com explicitagdo dos resultados alcangados e respetivos
documentos justificativos da despesa, no prazo de 30 dias a contar da conclus&o do
projeto;
¢) Facultar todos os elementos contabilisticos ou outros que venham a ser solicitados
pelo Municipio de Cabeceiras de Basto, no dmbito do objeto do presente protocolo;
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d) Aplicar e administrar corretamente o apoio tendo em conta o objeto do presente
protocolo;

e) Atender, na sua atuacio, aos critérios de economia, eficdcia e eficiéncia na gestdo do
apoio atribuido;

f) Publicitar a atividade objeto do protocolo fazendo referéncia ao apoio do Municipio,
através da mengdo expressa, “Com o apoio do Municipio de Cabeceiras de Basto”, e
incluso do respetivo logétipo, em todos os suportes graficos de promogdo ou
divulgagio do projeto ou das atividades, bem como em toda a informacao difundida nos
diversos meios de comunicagao;

g) Assegurar outras contrapartidas que se mostrem necessarias no &mbito do objeto do
presente protocolo, nomeadamente participar e/ou colaborar, sempre que solicitado,
em iniciativas e exposi¢des levadas a cabo pela Cidmara Municipal, mediante a
disponibilidade da entidade.

CLAUSULA 6.2
Auditoria
O projeto/atividade apoiada nos termos do presente protocolo pode ser submetido a auditoria
pelo Municipio de Cabeceiras de Basto, devendo o Segundo Outorgante disponibilizar toda a
documentacdo julgada adequada e oportuna para o efeito.

CLAUSULA 6-A2
Conservagao
Durante o periodo de cedéncia previsto na Cldusula 3.2, o Segundo Outorgante obriga-se a zelar
pelo bom estado dos espagos/equipamentos ndo fazendo deles uso imprudente, sendo
responsavel por todo e qualquer dano ou prejuizo que ocorra nos mesmos ressalvado o desgaste
proveniente da sua normal e prudente utilizagdo e do decurso do tempo.

CLAUSULA 7.2
Revisdo do contrato
O presente protocolo pode ser objeto de revisdo, por acordo das partes, no que se mostre
estritamente necessario, ou unilateralmente pelo Primeiro Outorgante devido a imposicdo legal
ou ponderoso interesse publico ficando sempre sujeita a prévia autorizagdo do Municipio de
Cabeceiras de Basto.

CLAUSULA 8.2
Incumprimento, Rescisdo e San¢des

1. O incumprimento pelo Segundo Outorgante de uma ou mais condigbes estabelecidas no
presente contrato constitui motivo para a rescisdo imediata do mesmo por parte do Primeiro
Outorgante e implica a devolugio dos montantes recebidos.

2. O incumprimento pelo Segundo Outorgante de uma ou mais condi¢des estabelecidas no
presente contrato constitui causa da sua rescisdo imediata por parte do Primeiro Outorgante
e implica, ainda, a reversdo imediata dos bens cedidos & sua posse, sem prejuizo das devidas
indemnizagbes pelo uso indevido e danos sofridos.
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CLAUSULA 9.2
Vigéncia do contrato
O presente contrato inicia-se com a sua celebragdo e tem a duragao até ao dia 31 de dezembro
de 2026, sendo que a todo o tempo pode ser rescindido por qualquer um dos outorgantes, caso
se verifique incumprimento total ou parcial do protocolo.

CLAUSULA 10.2
Disposi¢des finais
Atudo o que nio esteja especialmente previsto no presente contrato aplica-se subsidiariamente,
as disposi¢des do Regulamento de Atribuigio de Apoios do Municipio de Cabeceiras de Basto e
legislagio especial aplicavel.

Cabeceiras de Basto, “1_/  Haiwo de 2026
|
O Primeiro Outorgante O Segundo Outorgante
O Presidente da Cimara Municipal, 0 Presidente da Diregéo,
/‘/i-{/] /{%m //‘\/isés /YT A /é/ CA KZ
(Manuel Antdnio Mendés Teixeira, Eng) (Rui Filipe Marﬁues A UJOIY



